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フィンランド語準中級講座⑦ 

「複数分格」 
 
 

関連する他の動画 

「フィンランド語文法：中級①」 

「フィンランド語文法：中級④」 

「フィンランド語初級講座へ向けて：複数形の概要」 
 

資料掲載サイト 

「フィンランド語との対話」［https://yoshidakingo.com/］ 
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フィンランド語準中級⑦：「複数分格」テキスト 
 
Melkein kaikki suomalaiset lapset opiskelevat kunnan peruskouluissa, 
mutta on olemassa myös yksityisiä kouluja sekä valtion kouluja. (Syo, 111) 

 

ほとんど｜すべての｜フィンランドの｜子どもたちは｜勉強する｜自

治体の｜基礎学校で｜、しかし｜いる｜存在して｜また｜私立の｜学校

は｜そして｜国立の｜学校は。 
 
Poliisit voivat antaa sakkoja (=sinun täytyy maksaa), jos ajat liian kovaa 
autolla tai ajat liikenteessä väärin. (Koto-Suomi, 60) 
 

警察官たちは｜できる｜与える｜罰金を｜（＝あなたは｜なければなら

ない｜支払う）｜、もし｜あなたが走る｜あまりにも｜激しく｜自動車

で｜あるいは｜あなたは走る｜交通において｜誤って。 
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Lapissa on paljon suuria jokia. Ivalonjoessa voi huuhtoa kultaa. Tenojoki on 
344 km pitkä lohijoki Suomen ja Norjan rajalla. (yle) 
 

ラップランドには｜ある｜たくさん｜大きな｜川が。Ivalo 川で｜できる

｜すすぐ｜金を。Teno 川は｜である｜344 キロ｜長い｜鮭川｜フィンラ

ンドの｜そして｜ノルウェーの｜境界で。 
 
 
 
Suomi on harvaan asuttu maa ja täällä on paljon metsiä, järviä ja 
koskematonta luontoa. 
 

フィンランドは｜である｜まばらに｜住まわれている｜国｜そして｜

ここには｜ある｜たくさん｜森が｜、湖が｜そして｜手つかずの｜自然

が。 
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Marraskuun toinen sunnuntai on isänpäivä. Silloin lapset ostavat isälle 
kukkia ja lahjoja. Isän tai isoisän luona käydään kylässä. (Syo, 32) 
 

三十一月の｜二番目の｜日曜日は｜である｜父の日。そのとき｜子ども

たちは｜買う｜父へ｜花を｜そして｜贈り物を。父の｜あるいは｜祖父

の｜もとへ｜行く｜遊びに。 
 
 
 
Jokaisella ihmisellä on Suomessa vapaus olla sellainen kuin haluaa ja elää 
elämänsä kuten haluaa, kunhan noudattaa lakeja. (Syo, 79) 
 

それぞれの｜人には｜ある｜フィンランドで｜自由が｜あるための｜

人｜［～のような｜望む］｜そして｜生きるための｜人生を・自分の｜

［～のように｜望む］｜、［～限りは｜したがう｜法に］。 
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Pohjoismaita ovat Suomen lisäksi Ruotsi, Norja, Tanska ja Islanti. (Syo, 52) 
 

北欧諸国は｜である｜フィンランドの｜加えて｜スウェーデン｜、ノル

ウェー｜、デンマーク｜そして｜アイスランド。 
 
 
 
 
 
 
Sateenkaari on seksuaalivähemmistöjen ja sukupuolivähemmistöjen tunnus. 
Sateenkaariperheitä on erilaisia. (Syo, 87) 
 

虹は｜である｜セクシュアルマイノリティの｜そして｜ジェンダーマ

イノリティの｜象徴。虹家族は｜である｜さまざまな。 
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Myös EU-kansalainen voi tehdä Suomessa töitä vapaasti eikä hän tarvitse 
työlupaa. (Syo, 52) 
 

また｜EU 市民は｜できる｜する｜フィンランドで｜仕事を｜自由に｜

そして～ない｜その人は｜必要とする｜労働許可を。 
 
Suomessa on paljon soita. 
 

フィンランドには｜ある｜たくさん｜湖沼（沼地、湿地）が。 
 
Suomeen on vireillä uusia rautateitä yli 15 miljardin arvosta. 
(https://yle.fi/a/3-12583982) 
 

フィンランドで｜である｜検討されて｜新しい｜鉄道が｜超｜150 億の

｜価値について。 
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フィンランド語準中級⑦：「複数分格」解説 
 

Ⅰ．複数主格以外の複数の形 

         単数 複数 

主格 talo talo-t ＊単数と複数で格語尾は原則と 

属格 talo-n talo-j-en として同じ 

分格 talo-a talo-j-a  

内格 talo-ssa talo-i-ssa ＊複数では格語尾の前に複数の 

出格 talo-sta talo-i-sta 印である -i- がつく 

入格 talo-on talo-i-hin  

接格 talo-lla talo-i-lla ＊複数の印である -i- は母音に 

奪格 talo-lta talo-i-lta 挟まれると -j- に変わる 

向格 talo-lle talo-i-lle  

様格 talo-na talo-i-na  

 変格 talo-ksi talo-i-ksi 
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Ⅱ．複数分格 

 

 
 

母音語幹 子音語幹 単数分格 複数語幹 複数分格

kukka kukka-:kuka- kukka-a kukki-:kuki- kukki-a

tyttö tyttö-:tytö- tyttö-ä tyttöi-:tytöi- tyttöj-ä

kuppi kuppi-:kupi- kuppi-a kuppei-:kupei- kuppej-a

joki joke-:joe- joke-a joki-:joi- joki-a

kieli kiele- kiel- kiel-tä kieli- kieli-ä

si で終わる語 vesi vete-:vede- vet- vet-tä vesi- vesi-ä

maa maa- maa-ta mai- mai-ta

työ työ- työ-tä töi- töi-tä

e で終わる語 osoite osoittee- osoitet- osoitet-ta osoittei- osoittei-ta

rikas rikkaa- rikas- rikas-ta rikkai- rikkai-ta

nainen naise- nais- nais-ta naisi- naisi-a

kerros kerrokse- kerros- kerros-ta kerroksi- kerroksi-a

työtön työttömä- työtön- työtön-tä työttömi- työttömi-ä

soitin soittime- soitin- soitin-ta soittimi- soittimi-a

olut olue- olut- olut-ta olui- olui-ta

vapaus vapaute-:vapaude- vapaut- vapaut-ta vapauksi- vapauksi-a

長母音・二重母
音で終わる語

a, ä, o, ö, u, y

で終わる語

i で終わる語

子音で
終わる語
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①単数分格と複数分格の語尾は原則として同じ 
 

②単数分格で -a/-ä を使う語では、複数分格でも -a/-ä 
 

③単数分格で -ta/-tä (-t-ta/-t-tä)を使う語では、複数分格でも -ta/-tä 

  kukka > 単数分格 kukka-a／複数分格 kukki-a 

  maa > 単数分格 maa-ta／複数分格 ma-i-ta 

  osoite > 単数分格 osoitet-ta／複数分格 osoitte-i-ta 
 

④単数分格と複数分格で異なる語尾を使う語もある。 

  kieli > 単数分格 kiel-tä > 複数分格 kiel-i-ä  

 vesi> 単数分格 vet-tä > 複数分格 ves-i-ä 

 nainen > 単数分格 nais-ta > 複数分格 nais-i-a 

  kerros > 単数分格 kerros-ta > 複数分格 kerroks-i-a 
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  これらのタイプ後の語では単数分格が例外的だと考えた方がよい。これらの

語は「子音語幹」をもち、単数分格は子音語幹から作られる。 
 

 kieli > 子音語幹 kiel- > 単数分格 kiel-tä 

  vesi > 子音語幹 vet- > 単数分格 vet-tä 

nainen > 子音語幹 nais- > 単数分格 nais-ta 

kerros > 子音語幹 kerros- > 単数分格 kerros-ta 
 

一方、これらの語でも複数分格は母音語幹（＝単数語幹）から作られる。 
 

  kieli > 母音語幹 kiele- > 複数語幹 kiel-i- > 複数分格 kiel-i-ä 

  vesi > 母音語幹 vete- > 複数語幹 ves-i- > 複数分格 ves-i-ä 

nainen > 母音語幹 naise- > 単数分格 nais-i- > 複数分格 nais-i-a 

kerros > 母音語幹 kerrokse- > 単数分格 kerroks-i- > 複数分格 kerroks-i-a 
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 これらのタイプ以外の子音で終わる語も、単数主格＝子音語幹 
 

mies > 子音語幹 mies- > 単数分格 mies-tä 

mies > 母音語幹 miehe- > 複数語幹 mieh-i- > 複数分格 mieh-i-ä 
 

⑤複数の印 -i- は母音と母音に挟まれると -j- に変化する。 

  kuppi > 複数語幹 kuppe-i- > 複数分格 kuppe-j-a (× kuppe-i-a) 
 

⑥kpt 交替の起こる語では、単数分格と同じく複数分格では強形 

 tyttö > 単数分格 tyttö-ä ／ 複数分格 tyttö-j-ä 

  joki > 単数分格 joke-a ／ 複数分格 jok-i-a 
 

⑦逆 kpt 交替の起こる語では、単数分格は弱形だが複数分格は強形 

 osoite > 単数分格 osoite-tta ／ 複数分格 osoitte-i-ta 

  rikas > 単数分格 rikas-ta ／ 複数分格 rikka-i-ta 
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⑧複数形の補語、そして所有文・存在文の複数形の主語は分格になるのが原則。 
 

Me olemme suomalaisia. 私たちはフィンランド人だ。 

Minulla on kissoja.  私は何匹か猫を飼っている。 
 

⑨paljon「たくさん」や vähän「少し」と結びつく個体名詞は複数分格、物質名

詞は単数分格になる。 
 

 paljon kirjoja「たくさん本」 paljon maitoa「たくさん牛乳」 

  vähän naisia「少し女性たち」 vähän olutta「少しビール」 

 
 


